
Последовало еще несколько молчаливых минут, прежде чем Хината, наконец, решила
попытаться удовлетворить любопытство.

— Ано... Мне уже давно интересно, кто твой сенсей. Я никогда не видела никого кроме тебя
на этом полигоне. Он должно быть потрясающий шиноби! Ты всего за шесть месяцев стал
намного сильнее! — Хината боялась показаться излишне любопытной, потому последняя часть
вышла очень нервной.

Наруто оторвался от еды и улыбнулся нехитрому комплименту.

— Извини, это своего рода секрет. Для этого есть причина. Ребенок вроде меня не смог бы
получить доступ к отдельному полигону. Только из-за Хокаге-джиджи и «особых»
обстоятельств, я могу тут тренироваться. — Извиняющимся тоном сказал он и почувствовал
себя очень виноватым, увидев, как Хината опечалилась.

Ему показалось, что он пинает маленького щенка.

— Я понимаю... — Уныло пробормотала она, глядя на свой обед с подавленным выражением
лица, но любопытство девочки только возросло.

— Хината-тян, дело не в том, что я тебе не доверяю, просто Хокаге-джиджи попросил меня
хранить тайну. В конце концов, это секрет S-ранга. Уверен, со временем ты все обо мне
узнаешь. Просто наберись терпения и получишь ответы на все вопросы. — Искренне заверил
ее Наруто.

Хината почувствовала себя немного лучше и кивнула.

После долгого молчания она заговорила:

— Ано... Отец говорил, что хотел повидаться и узнать, как у тебя дела. Ханаби-тян тоже
спрашивала о тебе. Прошло несколько недель с тех пор, как ты был у нас в гостях. Я сегодня
буду готовить ужин, так что приходи!

Ярко улыбнувшись, Наруто энергично кивнул.

— Хочешь что-нибудь конкретное? Я могу приготовить! — Хината отчаянно хотела угодить
другу.

Блондин на мгновение задумался, прежде чем на него снизошло озарение.

Ему едва удалось скрыть озорную улыбку, высказывая просьбу.



Хината просияла при мысли о том, что ей будет легко приготовить это блюдо и сделать его
максимально вкусным!

— Ты уверен, Наруто-кун? Я могла бы сделать что-нибудь более сложное.

— Уверен, Хината-тян. Твоей семье обязательно понравится! — Заверил Наруто, его губы почти
дрогнули, грозясь расползтись в ухмылку от уха до уха.

Остаток обеда прошел в уютной тишине, прежде чем Хината извинилась и отправилась
в квартал на собственную тренировку.

Наруто проводил ее через лес и, вернувшись, теперь стоял один посреди поляны.

«Ты не хуже меня знаешь, что ей наплевать, заперт великий и ужасный Кьюби в тебе или нет.
Честность дала бы ей ответы на большинство, если не на все, вопросы, связанные с тобой.
В частности, объяснило бы откуда взялась ненависть жителей деревни. Осмелюсь
предположить, что она только уверенней встанет на твою сторону в любом вопросе.» —
Внезапно заговорила Курама.

«Именно из-за этой последней части я не хочу ей пока ничего рассказывать. Ведь тогда гнев
идиотов может обернуться и в ее сторону из-за связи с „демоническим отродьем“. Хинате и так
нелегко приходится с родным кланом, давление с еще одной стороны будет лишним.»

Курама просто пожала плечами, решив оставить дело на усмотрение мальчика.

 

Позже вечером, дом главы клана Хьюга

 

Левый глаз Хиаши дернулся, он всеми сила пытался удержать лицо, стараясь не выдать своего
недовольства развитием событий окружающим.

Перед ним на обеденном столе стояла тарелка. В ней было очень простое блюдо, и мужчина
был уверен, что Хината приготовила его превосходно.

Все присутствующие за столом слопали бы его и назвали вкусным: все, кроме него.

Глаз Хиаши снова дернулся, когда он с едва сдерживаемым презрением уставился на мерзость
в тарелке.



Первое блюдо объединило в себе два продукта, которые он терпеть не мог — сыр и яйца,
в одно.

Сырный омлет с рисом в качестве гарнира.

Наруто уловил легкое презрение Хиаши к еде, и еле сдержал улыбку.

Информация, старательно добытая из Томоэ оказалась абсолютно верной.

Мальчугану понравилось наблюдать за мучениями главы.

Хината закончила расставлять тарелки для Наруто и Ханаби, сидевших слева от Хиаши
за большим столом, прежде чем сама села между отцом и другом.

Блондин тихо болтал с Ханаби о ее первых уроках Мягкого Кулака.

Хиаши ненавидел делать так, но он притворялся, что забыл, будто ел раньше, и все еще
чувствовал себя сытым.

Он надеялся избавиться от этой... этой мерзости.

К несчастью для главы клана Хьюга, Наруто не упустил своего.

— Хината-тян, выглядит очень вкусно! Уверен твоему папе тоже понравится, и он очень
голоден! Я не видел, чтобы он хоть что-то съел с тех пор как пришел в гости. А я у вас уже пару
часов. — Невинно воскликнул Наруто, глядя на покрасневшее лицо Хинаты.

Хиаши был готов поклясться, что заметил след улыбки на лице мальчугана.

Его глаз снова дернулся от довольно «своевременного» заявления мальчика.

«Наглец все спланировал?!»

Однако в подобное было сложно поверить. Очень немногие знали о страшной неприязни главы
Хьюга к яйцам и сыру.

Все мысли о способах извернуться и выбраться из передряги, исчезли, стоило ему заметить
выражение лица Хинаты, преисполненное невинности и ожидания.

Глава семьи почти испустил сокрушенный вздох, когда мягко хлопнул в ладоши и объявил



«Итадакимасу», начиная ужин.

Сестры и Наруто немедленно приступили к делу, а Хиаши тянул время, медленно поднимая
палочки для еды.

Наруто пока ел, старался незаметно следить за выражением лица Хиаши.

Хиаши уловил это, и осознание пришло к нему в то же мгновение, словно удар молнии
обрушившийся на голову.

Хьюга нахмурился и вперил взгляд в мальчишку, который... победно улыбнулся.

«Маленькая сволочь... ты не торопился мстить мне за инцидент с первым бенто Хинаты.» —
Хиаши не ожидал подобного хода с его стороны, но признал хитрость мальчика. — «Ловушка
уже захлопнулась...»

Глаза Хинаты впились в него в ожидании одобрения, а Наруто был готов отрезать путь
к отступлению своевременными «невинными» комментариями.

«Мне придется милостиво смириться с поражением.»

Хиаши решительно положил в рот кусочек омлета, не забыв одобрительно кивнуть Хинате.

Он почувствовал, как позеленел под напускной маской каменного спокойствия и едва сдержал
рвотный рефлекс.

Это были самые долгие и мучительные пятнадцать минут в жизни Хиаши, усугубленные
скрытой ухмылкой Наруто.

Когда с ужином было покончено, глава клана сидел очень тихо... боясь пошевелиться и сделать
что-нибудь неприглядное перед своими дочерями.

Не годится, чтобы они видели своего отца в менее чем звездном свете.

Хината и Ханаби начали беспокоиться, ведь отец ни на что не реагировал, когда Наруто решил
избавить хозяина дома от дальнейшего дискомфорта.

— Эй, как насчет немного поиграть? — Предложил он.

Хиаши почувствовал волну облегчение от удивительного милосердия озорника, когда девочки
кивнули.



Затем дети встали из-за стола и направились в другую комнату.

Как только они ушли, Хиаши немедленно встал и быстрым шагом направился в ближайшую
уборную, чуть не опрокинув по дороге столик в прихожей.

 

Позже за пределами квартала

 

«Было забавно наблюдать за Хиаши! Я чуть не потерял самообладание, когда его кожа
приобрела слегка зеленый оттенок!» — Наруто хихикнул, идя домой.

«Я люблю розыгрыши так же сильно, как ты, и проделка вышла отличной, но, пожалуйста,
будь осторожен. Не зли главу клана сверх меры.» — Предупредила Курама.

«Я знаю... не беспокойся.»

«Отложим это в сторону... Войди во внутренний мир сегодня вечером. Пришло время выбрать
стиль кендзюцу. Ты будешь его практиковать вместе с тайдзюцу. Еще нам придется попросить
у старого пердуна немного тренировочного оружия, в зависимости от того, чему ты захочешь
научиться.»

Наруто широко улыбнулся от волнения, продолжая идти в темноту ночи, представляя себя
с разным оружием и задаваясь вопросом: какое из них лучше всего подойдет?
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